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Az igazi nemzeti munka
— A  függetlenségi párt szózata

Hajú, 1010 február 28.

V a s á r n a p  r e g g e l r e  n e v e z e t e s  i rás  
j e l e n t  m e g .  A z  o r s z á g o s  f ü g g e t l e n s é g i  
és  4 8 - a s  p á r t n a k  a  n e m z e t h e z  i n t é z e t t  
m a n i f e s z t u m a .  O l v a s v á n  e z t  a  s z ó z a t o t ,  
M a g y a r o r s z á g  l e g ú j a b b  k o r á n a k  e s e m é ­
n y e k b e n  g a z d a g  t ö r t é n e l m e  v o n u l  el 
s z e m e i n k  e lő t t .  V i l á g o s a n  áll  e l ő t t ü n k ,  
m i é r t  n e m  t u d o t t  a lk o tn i ,  b e c s ü l e t e s  
t ö r e k v é s e i b e n  cé l t  é rn i  a  f ü g g e t l e n s é g i  
p á r t .  H i á b a  k ü z d ö t t ,  h i á b a  d o l g o z o t t ,  
m i n d e n  m u n k á j a  m e g f e n e k l e t t  az  u r a l  
k o d ó  m e r e v  v i s s z a u t a s i t á s á n .

O t t  s e t t e n k e d t e k  a  h a t a l o m r a  é h e s  
ó l i b e r á l i s  h a t v a n h e t e s e k ,  a k i k  a  h a t a l o m  
b i r h a t á s a é r t  k é s z e k  m i n d e n t  fe lá ldozn i .  
A  f ü g g e t l e n s é g i  p á r t  a  h a t a l m a t  n e m  
a k a r t a  m i n d e n  á r o n ,  c s a k  e s z k ö z n e k  
t e k i n t e t t e ,  a m e l l y e l  az  o r s z á g  b o l d o g u ­
l á s á t  c é l o z t a  e lé rn i .

É s  j ö t t  K h u e n  H é d e r v á r y ,  ak i  e g y  
v e s z e d e l m e s ,  o r s z á g r o m b o l ó  t e ó r i á t  á l l í ­
t o t t  f e l : N e m  s z a b a d  a  n e m z e t n e k  a k a r ­
n ia ,  a m i  e l l e n k e z ik  az  u r a l k o d ó  a k a r a  
t á v a l  és  am i  b e l e ü t k ö z i k  A u s z t r i a  é r d é  
k e i b e .  É s  e r r e  a  m e g a l k o t ó ,  a z  o r s z á g  
é r d e k e i t  c s e r b e n  h a g y ó  p o l i t i k á r a  r á f o g ­
j á k ,  h o g y  ez  „ n e m z e t i  m u n k a . “

E zze l  s z e m b e n  j ó l e s ő  é r z é s  h a t  á t  
m i n d e n  i g a z  m a g y a r t ,  a m i k o r  lá t ja ,  mit  
n e v e z  a  f ü g g e t l e n s é g i  p á r t  n e m z e t i  m u n ­
k á n a k .

A z  o r s z á g ,  a  n e m z e t ,  a  m a g y a r  
n é p  é r d e k e ,  g a z d a s á g i  f e l l e n d ü lé s e  min  
d e n e k e l ő t t  és  m i n d e n e k f e l e t t  va ló .  E z  a  
cél  l e b e g j e n  m in d e n k i  s z e m e i  e lő t t .  
E z é r t  kel l  k i t a r t ó a n ,  l a n k a d a t l a n u l  küz 
den i .  E t t ő l  a  k ö v e t e l é s t ő l  e g y  t a p o d t a t  
s e m  s z a b a d  e l té rn i .

A  f ü g g e t l e n s é g i  p á r t  v a s á r n a p  m e g ­
j e l e n t  s z ó z a t a  m in d e n  m a g y a r  e m b e r i  
c s a t l a k o z á s r a  hiv  a h h o z  a  n a g y ,  a h h o z  
a  h a t a l m a s  m u n k á h o z ,  a m e l y  h i v a t v a  
v a n  a r r a ,  h o g y  h a z á n k a t  i d e g e n  b e f o ­
ly á s tó l  m e n t e s í t s e ,  h o g y  m e g t e r e m t s ü k  
g a z d a s á g i  f ü g g e t l e n s é g ü n k e t .  F ü g g e t l e n ,  
s z a b a d ,  c s a k  jó  m ó d b a n  é lő  g a z d a g  n é p  
lehe t .  E l s ő  s o r b a n  t e h á t  o d a  kell t ö r e ­
k e d n ü n k ,  h o g y  ez az  o r s z á g  g a z d a s á ­
g i l a g  f ü g g e t l e n  l e g y e n ,  h o g y  m e g t e ­
r e m t s e  az  o r s z á g  n é p é n e k  j ó l é t é t .  A m i g  
k ö z ö s  lc°z a  b a n k ,  a  v á m t e r ü l e t ü n k

A u s z t r i á v a l ,  a d d i g  iti az igazi  n a g y i p a r  
n e m  f e j l ő d h e t ik .  L e  kell r á z n u n k  m a ­
g u n k r ó l  a z  o s z t r á k  igát ,  az t  a  h u r k o t ,  
a m e l y  f o j t o g a t j a  a  m a g y a r t  M ih e ly t  
fe lá l l í t ják  a h a t á r o n  a v á m s o r o m p ó k a t ,  
l e s z n e k  itt  g y á r a k ,  lesz a m u n k á s n é p ­
n e k  t i s z te s  k e n y é r k e r e s e t e  K e v e s e b b  
lesz a z o k  s z á m a ,  akik  v á n d o r b o t o t  r a ­
g a d v a ,  a  t e n g e r l ú l r a  v á n d o r o l n a k  a  
b o l d o g u l á s t  k e r e sn i .

E h h e z  a  n a g y  h a r c h o z  a  n é p  ö s s z e  
s é g  é n e k  a  r é s z v é t e l e  s z ü k s é g e s .  E z é r t  
a k a r j a  m e g v a l ó s í t a n i  a  f ü g g e t l e n s é g i  és  
4 8 - a s  p á r t  az  á l t a l á n o s ,  e g y e n l ő  és  k ö z ­
v e t l e n  v á l a s z t ó i  j o g o t .  M inden  p o l g á r á t  
e  h a z á n a k  b e  ke l l  venni  az  a l k o t m á n y  
s á n c a i b a .

A m i t  a  f ü g g e t l e n s é g i  és 48  a s  p á r t  
v a s á r n a p i  s z ó z a t á b a n  h i rd e t ,  az  az  ig az i  
n e m z e t i  m u n k a  A m i g * a  „ n e m z e t i  m u n k a ­
p á r t “ n a k  n e v e z e t t  g y ü l e k e z e t  a  f e u d á l i s  
r e a k c i ó t  a k a r j a  az  o r s z á g  n y a k á r a  ül­
te tn i ,  a d d i g  a  f ü g g e t l e n s é g i  p á r t  p r o g -  
r a m r n j á t  a  s z ín t i s z ta  d e m o k r a t i k u s  l ib e ­
r a l i z m u s  l e n g i  át.  É i  c s a k i s  ez a  b e c s ü ­
le te s  p r o g r a m m  l e h e t  e g y e d ü l  a l a p j a  a  
n e m z e t  t o v á b b f e j l ő d é s é n e k

Nagy Vazul tanár előadása.
— Szabadliceumi előadás a főgimnáziumban. —

No lám! Es még mondja valaki, hogy nincs 
nálunk kulturális-élet. Egy napon nem keve­
sebb, mint 3 olyan előadás volt, melyek mind­
egyike azt a nemes célt tűzte ki feladatul, 
hogy szórakozást nyújtva — tanítson. Isme- 
retíerjesztő-előadás volt a főgimnáziumban, a 
Katii. Legényegyletben s hasonló természetű 
Leányegyesületben. A Legény- és Leányegye­
sület előadásairól más helyen szólunk, e 
helyen azonban csupán arról a nagyszabású 
előadásról kívánunk beszámolni olvasóinknak, 
melyet Nagy Vazul tanár, a különféle európai 
nemzetek nemzeti dalairól a főgimnáziumban 
tartott. A közönség érdeklődésének fokmérője, 
hogy úgy mondjam : a fon pontra jutott ezen 
előadás iránt, mert óh irigyeljétek, jó vi­
déki színházi direktorok! — az előadásra 
»minden jegy elkelt«. A szokatlanul nagy 
érdeklődés szólt nemcsak a primndonna-nép- 
szerűségű tanárnak, de szólott az áitala meg­
választott tárgynak is. A zene! A dal !Hiába, 
csak ezek azok, amelyek leginkább tudnak a 
mi szivünkhöz férkőzni. Hogyne érdeklődnénk 
tehát aziránt, hogy egyes nemzetek nemzeti 
dalai, vagyis azok a dalok, amelyek igazi 
kifejezői voltak az ő nemzeti érzületüknek, 
hogyan is születtek, mikor, milyen körülmé­

nyek között láttak napvilágot, kik voltak azok, 
akikeket megihletett a múzsa, hogy azok — 
dalban — kifejezői legyenek nemzetük büsz­
keségének, örömének, fájdalmának, harcra való 
készségüknek? Ezeket mondotta el hallgatói­
nak Nagy Vazul tanár elejétől kezdve érde­
kesen, színesen. A színezésben a »festéket« 
a maga pompás előadásán kivül az általa 
kitünően betanitott ifjúsági ének- és zene­
kar szolgáltatta. T. i. Nagy tanár nemcsak 
az egyes néphimnuszok történetét mondotta 
el, de bemutatta azokat dallal, zenével a 
magok természetességében, mely alkalommal 
úgy az énekesek, mind a muzsikusok ugyan­
csak derekasan állták meg a helyüket. Meg­
kíséreljük a megkapó előadást röviden ismer­
tetni :

Az első néphimnusz az angoloké a God 
save tbc. bitig, melyet 1817-ben Henry Carrey 
szerzett. Ennek zenéje oly általános népsze­
rűségre tett szert, hogy sokáig, nemcsak az 
angol, hanem több más nemzetnek képezte
— persze változtatott szöveggel — nemzeti 
dalát. A hollandok néphinmusza 1830-ban 
született, szerzője: Joh. Wilhelm. E dalban 
gyönyörűen jut érvényre a hollandok harci 
készsége, amellyel a spanyolok elleni harcra 
indul. Az írek himnuszának szerzője ismeret­
len. A költemény hőse Robin Adér, ki a nép 
lelkében é l; benne él a meséiben, dalaiban, 
balladáiban. A megható költeményre irt zené­
ben pedig gyönyörűen jut kifejezésre — kü­
lönösen a sóhajszerű refrénben — Robin 
Adérnak bánata, hontalanságának keservei. 
A Wacht am Rhein a németek gyönyörű harci 
dala. Hinnék szerzője Schneckenberg Miksa. A 
zenét hozzá Carl Wilhelm irta. Az orosz nép­
himnusz zenéjét Alexij Liuojf szerzetté 1834- 
ben. A törököknek nemzeti himnuszuk nin­
csen; ehelyett — ünnepélyes alkalmakkor — 
az u. n. Ilamidi-indtdót játszszák, melyet Nedjib 
pasa szerzett. Ez az induló talán exotikus- 
ságanál fogva különösen tetszett a hallgató­
ságnak, úgy, hogy azt a zenekarnak meg is 
kellett ismételnie. Szinte megrázó az 1797-ből 
származó lengyel-himnusz, melyet nálunk is 
általánosan ismernek, úgyszintén nagyon sziv- 
hez-szóló a finnek borongós szövegű és zenéjű 
himnusza. A görögök himnuszának zenéje
— olasz szerzemény. Szövege több, mint 150 
strófából áll. Zenéje rendkívül fülbemászó, 
kedves, szimfonikus jellegű muzsika. A spa­
nyol Álarcba Grenadan a XVI11. század elején 
született. Zenéje csudálatosképpen, lassú, 
szinte vontatott. Az olasz néphinmusz az 
idegen-gyűlöletben fogant meg. Szövegét Mer- 
can tini, zenéjét Olivieri irta. A franciák világ­
hírű Marseillaise-ct Rouget de l’Isle francia 
royalista őrnagy irta 1793-ban. A francia 
rémuralom ennek hangjai mellett folyt le; 
ennek hangjai mellett hullott porba Danton, 
Robespierre feje es kicsibe nem múlott, 
hogy Rouget de 1’ 1 sie nyaka is nem a Mar­
seillaise zenéje mellett került a guillotine alá .
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L u e g e r  á l l a p o t á r ó l  je len t ik  az  o i v o
A gyújtó szövegű és még gyújtóbb zeneju 
induló ma az egész munkás-világ himnusza.

Megemlítene még Xag.v //"Vl/" os/;' k  h o “ y  folyton gyöngül. Legfeljebb
mik néphi....uszát, az általunk oly gyűlölt i ’K • m é g  n é h á n y  o r a t  é lhet

Az új főispánok.
Az új főispánok kinevezésének újabb 

s o r o z a t a  legközelebb fog  megjelenni 
h iv a ta lo s  k ö z lö n y b e n .

es megvetett Goiter hal te-i; hogy azonban ne , 
fájjon ennek n dalnak gyászos emlékezete,  ̂
előadását a mi nemzeti imádságunkkal: 
Kölcsey hike! himnuszával fejezte he.

A közönség viharos tapsokkal rótta le a ; 
népszerű tanár előtt ehsmeiését a minden 
ízében érdekes es értékes előadásért.

a

Telefonhirek. NAPI HUUi IV

ItudHfiest, 1010. tclmiái e'S | A leányegylel zsúrja.

A poiitikai helyset
Justh Gyula Mohácson. 
fVliniszferek Bécsben.

Egy iCÍS megnyílt a
a

pihenő mán ismét■
művészet es jótékonyság csarnoka, hogy 
vidámság és szórakozás mellett helyet adjon 
a finom műélvezetnek s hogy ezáltal is minél 
több hívet toborozzon az eszmének. — Az ( 
új elnök nő Schon Ida égise alatt új életet és i 

A függetlenségi párt tegnap kezdette so j{ friss erőt hoztak magukkal, lankadatlan !
meg vidéki agifáciöjáf .  A Lécsen  á t  i buzgalmuk, kitartásuk, fáradtságot,  önzést  |

nem ismerő törekvésük meg is hozta méltó j1jutalmát, — a sikert — hiába, csak az egyesülés- j be a műsort, 
ben az összetartásban rejlik az az erő, amely ■ 
diadalra segíti az életrevaló eszméket.

A zsúr program inja Ŝ ás% Géza felolvasó- | 
savai kezdődött, aki a feminismusról cseve- j

* ft

gett egyszrü közvetlenséggel, komoly készült-
}

beszámoló beszédét tartotta. Justh G y ű  ! ségü széles látókörű tudással és meleg szívre 
Iának és a kíséretében levő képviselő valló érzéssel.
nek az út ja  v a l ó s á g o s  diadal-út volt Majd városunk két elösmert művésztehetsé-

A .. , . . i ge ragyogtatta szép tudását a hallgatóság nagyA z ö ssze h ív o t t  n é p g y ű l é s e n  F e rd t -  .. M .? , . G  , , v n  u .1 gyönyörűségére. Mendelssohn u.-mull coiioert-
jet játszották két zongorán négy kézre, na­
gyon szép összhangban — gyönyörű együtte­
sük lebilincselte a publikumot, játékuk csupa 
szív, csupa lélek, amely halk susogással járja 
át testünket, sokszor öntudatlanul is, mű­
vészi lendületet vesz, — de egyáltalán nem

M ohács ra  utazó Justh G y u la  p á r t e ln ö k  
előtt  a  pécsi  függe t lenség i  p á r t  k ü ld ö t t ­
s é g e  tisztelgett .  V a s á r n a p  M o h á c s o n  
volt J u s t h  G y u la  és ve le  t ö b b  k é p ­
viselő abbó l  az a lk a lo m b ó l ,  h o g y  a  k e ­
rület  képv ise lő je  F é r d  i n á n  d y  B é la

Az ipartestü le t tegnapra hirdetett köz­
gyűlését nem tartotta meg, mert a tagok 
nem jelentek meg határozatképes számban. 
A közgyűlés március hó 6-án, délután túr­
ta tik meg.

A K a t h .  Legényegylet szabadliceumi
előadásán Bárdos József dr. főgimn. tanár 
tartott igen tanulságos és gyakorlati értékű 
előadást a magyar nyelvről, annak rokon- 
nyelveiről és idegen származék-szavairól, be­
fejezésében aposztrofálva az iparosokat, hogy 
idegen, főleg német mű-szavaikat magyarral 
cseréljék fel. Egy sikerült vonós-négyesen 
kívül l'u jkü v ich  Irmin zongorajátéka (Horváth 
Géza Rondo-ja) gondoskodott megfelelő zenei 
élvezetről. Az általános tetszésnek zajos taps­
ban való megnyilvánulását egy-két szép ma­
gyar dallal honorálta meg az ügyes játékos. 
Stájer Ilonkának régi és uj magyar dalai is 
lelkes ovációt szereztek mind a kiváló éne­
kesnek, mind a kísérőjének, fVeress Ilonának, 
kit a közönség, mint az .uj dalok zeneszer­
zőjét is ünnepelt. P u k li Józsefnek igen hatá­
sos szavalata (Coriolár, Tárkányitól) fejezte

n á n d y  B é la  b e s z á m o l ó j a  u t á n  Jus th  
G y u l a  m o n d o t t  l e lkes  b e s z é d e t ,  a m e l y ­
ben  v á z o l t a  a  mai  po l i t ika i  h e l y z e t e t  és 
h i r d e t t e  a  k i ta r tó  k ü z d e l m e t  az öná l ló
g a z d a s á g i  b e r e n d e z k e d é s  és az á l t a l á ­
nos  vá lasz tó i  j o g  mel le t t .

B ecsbő l  je len t ik ,  h o g y  m a  dé le lő t t  
A e h e r e n t h a l  k ü l ü g y m i n i s z t e r  e ln ö k le te  
mellett  közös  minisz ter i  é r t e k e z l e t  volt ,  
gróf  K h u e n  H é d e r v á r y  m in i sz te re lnök ,  
L u k á c s  p é n z ü g y i ,  H i e r o n y m i  k e r e s k e d ő  
lem ügy i -  és S e ré n y i  gr .  í ö ld m iv e lé s ü g y i  
minisz ter  r é szvé te lűve l .  A B a lk án  á l l a ­
m o k k a l  k ö t e n d ő  k e r e s k e d e lm i  s z e rz ő d é s t  
t á r g y a l t á k ,  ané lkü l  a z o n b a n ,  h o g y  a 
t á r g y a l á s  e r e d m é n y r e  v e z e t e t t  volna .

L u k á c s  és S e r é n )  i v i s s z a u ta z t a k  B u d a ­
pes t re .  K i m e n - 1 l é d e r v á r y  m in isz te re lnök  
h o l n a p  jelenik m e g  a  k i rá lyná l  kü lön  
k ih a l lg a tá so n .  M a d é lu t á n  te t t  a  Bécs  
ben  széke lő  n a g y k ö v e t e k n é l  és az o sz ­
t r ák  minisz tereknél  l á t o g a t á s t .

mesterkélik a hatást, mosolyogva fogadják 
az elösmerést, és szívesen ülnek ismét a 
zongorához, ha tovább is gyönyörködni óhaj­
tanak szép játékukban, a legnagyobb nehéz­
ségeken is játszi könnyűséggel esnek túl, 
az igazi tehetség kiforrott tudásával és öntu­
datosságával uralkodnak a zongorán s a j 
közönség hangulatán, akiket állandóan magá- '
val ragadott gyönyörű játékuk. —

Szop számú és előkelő közönség volt jelen,
mert az ilyen zsúrra mindenki szívesen
megy, intimebbek, melegebbek ezek az esték
mint a nagy balok, itt úgyszólván az egész

Az alföldi gyorsvonat. Az államvasutak 
igazgatósága erősen dolgozik a régen sürge­
tett fiúmé— baja—Szabadka—nagyváradi g ors- 
vonat forgalomba helyezésén. A cikói alag­
utat, melynek egy része tudvalevőleg besza­
kadt, már jórészt helyreállítottak s az egészet 
erős boltozattal látják el. A szükséges uj vá­
gányokat legközelebb megcserélik, úgy, hogy 
ez a fontos gyorsvonati összeköttetés is léte­
sülni fog az év folyamán.

A csendőrség szerződése. Ez év május 
havában kell megújítani Baja város és a 
csendőrség között a szerződést. Ez ügyben 
Baján járt a napokban Oláh Ödön csendőr­
alezredes, hogy a város és a csendőrség 
között kötendő szerződés módozatait meg­
beszélje. Oláh alezredes a rendkívüli tanács­
ülésen a legnagyobb előzékenységet tanúsí­
totta a város közönségével szemben. Neve­
zetesen azt ajánlotta a városnak, hogy a 
jelenlegi létszámot szaporítsák. A tanács hi­
vatkozva a város nyomasztó anyagi he.’yze- 
tére nem fogadhatta el az ajánlatot. Ekkor 
Oláh alezredes kijelentette, hogy módot kere­
sett és talált is arra, hogy a város megter- 
heltetése nélkül vihesse keresztül a létszám- 
szaporitást. A város eddig a csendőrség 
összes költségének 7í> százalékát viselte. Az 

társaság egy családot képez s a szellemes ! alezredes bejelentette a tanácsnak, hogy aján- 
csemege után felüdülve, fesztelenül vidáman laűi fogja, hogy 75 százalékot 50-re redukál- 
tarsalógnak es fesztelenül vidáman táncolnak, ! ják. Ezzel a mostani létszámnak egy harma- 
emellett a kitűzött célt is jobban szolgálják, j dévai emelhető az a nélkül, hogy a város 
— mert kevés kiadással, — szép jövedelmet újabb terhet vállalna. A hajó- és vasútnál is 
hoznak össze. j átvenné a csendőrség az őrszolgálatot, ha

Uj ügyvéd. Dr. Fischer Jákó bajai földink ezenfelül még 2 emberrel emelné a létszámot, 
sikerrel tette le az ügyvédi vizsgát. Irodáját Ebben az ügyben és a laktanya-építés kérdé- 
U/. E zseoetkiiAlyne-iucában megnyitotta. seben a közgyűlés fog határozni.

frv \ • < Í, ;\.<N ♦ fa-karbolir
(törvényesen védve.)

L Ű H S O L ‘
Legnagyobb mértékben vízben oldható, biztosan gyógyítja

bokrok stb. valamennyi betegségeit,
különösen rák. üszők, gunutufolyás stb. bajokat. n

fóltétlen bLt.wsággal elpusztít vor-, level- és |>aj is-tetüt, «Ima férget s h. és megöli valamennyi gyiimölosférgei, hernyót és ároknak ~téib
£  Í Z  i n BOmba' eS pfln“s2ké|,20ílést: vala,,,im '"As “«"'«>** burjánzásokat. Meggyógyít minden kéiegbetegségetés regenerálja 
üreg fáknak kei get. lat a növést e. imm/./a a nedvkeringest es előmozdítja a termőképességet. Leghatásosabb vedelemVulnak és egerek-

uc.\ pusztítása ellen, melyek faiskolákba belopództak.
Számos elismerés bizonyítja, hogy 

a gyakorlatban legjobban bevált.
eláiusito Rácsbodrog vármegyére*

D R E S C H E R  G Y U L A  B A J A .
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Az esküdtszéki intézmény ellen. A
»Magyar Jogélet« Írja: Konrád László érmi- 
hályfalvi ügyvéd a Haverda-féie verdikt al­
kalmából a következő indítványt terjesztette 
a nagyváradi ügyvédi kamara elé:

Mondja ki a kamarai közgyűlés, hogy az 
eddigi tapasztalat szerint az esküdtszéki in­
tézmény az igazságszolgáltatást bizonytalanná, 
ingadozóvá, véletlen esélyektől függővé teszi, 
az igazságszolgáltatásba vetett hiteti és bi­
zalmat megrendíti, a közerköcsiségre káros 
hatást gyakorol s az önbíráskodást nagyon 
előmozdítja. Ennélfogva fölterjesztést intéz 
évi jelentésében az igazságügyminiszterhez 
aziránt, hogy az esküdtszéki intézmény eltör­
léséről terjesszen a Ház elé törvényjavasla­
tot. A kamara e határozathoz való hozzájá­
rulás és hasonló fölterjesztés végett az ösz- 
szes ügyvédi kamarákat megkeresi.

A megvadult bika áldozata. Tudósítónk 
írja: Csikóstőttös községhez tartozó Békató 
pusztán ismét csaknem emberéletet követelt 
magának a vad állati erő. 1910. február hó 
10-én d. u. 2 órakor Horváth József tehenes 
Katona János nevű társával az uradalom te­
nyészbikáját, szokás szerint, jártatni, vezette, 
miközben a hatalmas állat valami miatt fel­
háborodva Horváthnak rontott, egy fához 
lökte, ott szarvával mellét és hasát úgy ösz- 
szeszúrta, hogy több bordája eltörött, mája és 
tüdeje összezúzódott s életben maradásához 
kevés a remény.

Rossz szomszédság. Fabik Józsefné és 
Szakasz Teréz háza egymás mellett áll. A 
házak megvannak békességben, de nem úgy 
a tulajdonosnői. Minden csekélységért csúnyán 
összeperelnek. így történt a héten is, hogy 
valami elveszett tyúk miatt, perelt össze a két 
asszony s nem elégedtek meg azzal, hogy 
élőszóval leszedték egymásról a keresztvizet, 
hanem egymásnak estek, hajbakaptak. A ve­
rekedésből Fábikné húzta a rövidebbet, 
amennyiben megtépve, összerongyolva kény­
telen volt lakásába menekülni dühös szom­
szédnője elől, ki ellen a feljelentést könnyű 
testi sértésért megtette.

Csalás ezredorvosi címmel. Vakmerő 
csalást követett el Krix Ádám bajai rovott- 
múltú csaló. Krix már évek óta parasztfogás­
ból él. Rendszerint jámbor parasztokat csal 
lépre azzal, hogy azt Ígéri nekük, hogy ki­
szabadítja katona fiukat. Ilyen csalásért nem­
rég Ítélte el Krixet a szabadkai kir. törvény­
szék és ma ismét hasonló bűntényért tartóz- 
tatták le. Krix szövetkezett Pimér Gyulával 
és Mayer Jánossal. Ezek leutaztak Paripásra, 
ott felkeresték Himmelspach József gazdag 
földmivest és azt Ígérték, hogy egy ezredorvos 
kiszabadítja a fiát a katonaságtól. Nemsokára 
megjelent az »ezredorvos úr« is, Krix Ádám 
személyében. Megegyeztek 3000 koronában, 
s előlegül felvett az »ezredorvos« 1600 kor.-t, 
1400 kor.-t akkor kell fizetni, ha a fiú kisza­
badul a katonaságtól. Mikor már néhány 
nap'g várt Hnnmelspach, akkor jött rá, hogy 
csalásnak esett áldozatul. Főijei -most tett az 
ottani csendőrségnél, ahol hamar rájöttek, 
hogy az »ezredorvos úr« a bajai notórius 
csaló, Krix Ádám. Ma úgy őt, mint cikostár- 
sait letartóztatták.

H alvacsora. Március hó 1-én, az »özv.
1 ománovits Mátyásné«-féle vendéglőben hal­

vacsora tartatik. A teríték áll:  halpaprikás,  
túrós-rétes, bor nélkül, ára szem é lyenkén t :
2 korona 40 fillér.

„Bajai Független Újság“ $

s i t á s o k  és  p r o s p e k t u s o k  i n g y e n  b á r k i ­
nek  d i j t a l a n u l  r e n d e l k e z é s é r e  á l l a n a k -  
K a p h a t ó  e g y e d ü l  Gyarmati Emil  g y ó g y .
s z e r t á r á b a n  B a j á n .

Nagy halvacsora! A B á r á n y  S z á l l o d a
e m e le t i  n a g y  t e r m é b e n  m árc iu s  h<5 15-én 
a  s z o k á s o s  haivaCSOrát az id, n is m e g  
t a r t o m ,  a l á í rn i  l e h e t  a  B á r á n y  é t t e r m é ­
b e n .  A  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g  minél  
s z á m o s a b b  a l á í r á s á t  kéri  t i sz te le t te l

H O R V Á T H  J Á N O S
vendéglős.

•n

SegóduBerkí̂ iH/í:
FODOR KÁROLY.

Kiadóbivata
NÁNAY LAJOS

könyvnyomdája.

Szabott árak.
1
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Szerkesztőmé telefon szarna 101. 
áiadóbivfttal telefon szám';: 115

E l e g á n s  U R A K  és  H Ö L G Y E K  
m a  m á r  k i z á r ó l a g

K obrak-cipöt
h o r d a n a k ,

amelyben a jánag biztog ég l^éijyelmeg.
K a p h a t ó  :

Ü Á Z Á R  S Á I V H J E ü
lát- és kötszerésznél

B A J A .

Elegáns fazon.

£
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/ j  Vv üzenet.
H. L. Utána fogunk a dolognak nézni
R. V. Veiseket cak a legritkább e ltekben közlünk

• •Tessék elhinni, hogy az Un versei nem olyan jók, bogy 
azt a „legritkább esetet*4 alkalmazzuk. Tehát a versét 
nem közölhetjük, de egy jó tanácsot adunk -  német 
nyelven : „Liebe Frau von Remoter, näheten Sie lieber 
Ilomeder.“

G t. Febdős szerkesztőnk t volléte akadályoz ben­
nünket abban, hogy cikkét ma közreadjuk. A jéggyár 
ügyében egyébként ma d lután rend ivüli közgylűlést 
tart a város.

Panaszos. A piacról szóló panaszát nem adhattuk le, 
mert egy hasonló felszólalás éppen a napokban jelent 
meg nálunk.

V a n  s z e r e n c s é m  a  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n ­
s é g n e k  sz ives  t u d o m á s á r a  ju t t a tn i ,  h o g y  
v i l á g h í r ű  M ü n c h e n i  P a u l a n e r  s ö r f ő z d é b ő l  
v a s á r n a p t ó l  k e z d v e  m á r c i u s  hó  v é g é i g ,

n a p o n t a  f r issen  c s a p o l t

i sör
«BP*

Eladó
e g y  jó l  á t j á t s z o t t ,  k i t ű n ő  k a r b a n  l e v ő  

h á r o m n e g y e d e s  R e m é n y i  féle

lesz k a p h a t ó .

1 pohár 40 fillér.
T e l j e s  t i sz te le t te l

Preimájer Pál
Casino vendéglős.

e e
M u n k á c s i  M i h á l y - u t c a  5 s z á m  a la t t .

A  „ J a u k ó i “ d ű l ő b e n  fekvő ,  e z e lő t t  
H o r v á t h  F e r e n c n é  t u l a j d o n á b a n  v o l t  

8 4  n é g y s z ö g ö l  k i t e r j e d é s ű
s ff v  a

K ö z e l e b b i  f e lv i l á g o s í t á s t  n y ú j t
a  k i a d ó h i v a t a l .

a  v á r o s i  b é r h á z b a n ,  a  V i tz th u m -fé le  
üz le t  t ő s z o m s z é d s á g á b a n ,  a z o n n a l  k i a d ó .  

B ő v e b b  f e lv i l á g o s í t á s t  n y ú j t
IF J  W A G N E R  A N T A L  k ö n y v k e r e s k e d ő

jEIife fánefiuPEus.
L A N D A U  G É Z A  t á n c t a n á r ,  n é h á n y  

e l ő k e l ő  c s a l á d  m e g h í v á s á r a ,  B a j á r a  é r ­
k e z e t t  és  a  m á r c i u s  e l e j é n

ánckiírzust
n y i t  a  N e m z e t i  S z á l l o d a  n a g y t e r m é b e n .

D é l u t á n  ö t  ó r á t ó l  fél h é t  ó r á i g  az  
e l ő k e l ő  c s a l á d o k  g y e r m e k e i  és  a  d i á k ­
s á g  r é s z é r e ,  est i  n y o l c t ó l — tiz ó r á i g  
f e ln ő t te k  r é s z é r e  t a r t  e l ő a d á s t .

T á r s a s á g o k  v a g y  m a g á n o s o k  r é s z é r e  
k ü lö n  ó r á k .

Boszton-k urzus í
Értekez .he tn i  a N e m z e t ib e n .

Legfinom abb  
(n y o lc  éves) 
t i s z t a

\ /Rum és likőrök készítése házilag. Hm) 
2 0 0  p e r c e n t  m e g t a k a r í t á s .  5 0  fill, r e g y  
a d a g  l e g f i n o m a b b  rum  k i v o n a t ,  v a g y  
l ikő r  k i v o n a t  b á r m e l y i k e .  H a s z n á l a t i  u t a -

C s i l l a g  u t c a  9. sz. Kul i s i t s  F e r e n c n é - f é l e
ü z le tn ek  is a l k a l m a s

a r o k h á z
e la d ó .

l i te res  ü v e g e k b e n  k a p h a t ó  3  k o r o n á é r t

D re s c h e r  G y u lá n á l B a já n .
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J ó k a i  Mó r  utca 14. számú házban 
2 szoba, konyha, ói,lkamra, táskáim a 
és külön padlássá- hiró

május 1 ere,  e s e t l eg  azonna l  k iadó  Az 
é rdek lődök  le 1 v i 1 á g o s  i t á s t n y e r h e t n e  k 
I)r Nviraiv fános ü g y v éd i  irodájában

J  J  *

rf!-,“*  tílk tt +*' « e rv ra u n c  *■ e

B a t t h á n y i  L a j o s  utca 13. számú 
házban 2 szoba, tágas zart fo.yoso, 
konyha, éléskamra, táskámra, moso- 
konyha és külön padlást magában foglaló

l,Si>8U. tlloi- 
1909. sziim.

á r v e r é s i  Eiardfcitiiraé&fc^»
A ifiij.ti kir járásbiróíi.ig mint tlkvi. hatóság 

közhimí teszi, hogy az árverést dr. Klónáne 
(ív,>rgv bujái ügyvéd által képviselt in. kir. 
álLmkinotár javára Jas/a novics Daniol és neje 
finnes Magdolna bajai lakosok ellen 384 koiona 
_>$ fillér tóke, ennek 5% kamatai, 86 korona 
40 fillér eddigi és a még felmerülendő költsé­
geknek kielégítése végett az 1881. évi LX. t.-c. 
144 és következő §§ ai, valamint az 1908. évi 
\ b i  t.-c. 21 §-a alapján a szabadkai kir. tör*
vényszékln-z tartozó a bajai kir. jbíróság területén 
1,-vö a bajai 810. sz. betétben 1239. és 1240. 
Iirsz. szállás város Pásztói-utcai ház és kertre 
h(>8 korona kikiáltási árban ezennel elrendeli 
,s annak Baján a telekkönyvi árverési helyiség­
ben 1910. é v i  m á r c i u s  hó  17. n a p ­
j á n a k  d é l u t á n i  3 ó r á j á t  kitűzi

Az ingatlan a kikiáltási ár 2/3-nál alul eladatni
nem fog.

Utcai
május 1-ére e se t l eg  azonna l  k iadó .  B ő ­
vebb ér tes í tés  k a p h a t ó  Dr .  N y i r a t y  J á  
nos ügyvéd i  i r o d á j á b a n .

A lu the ránus  t e m p lo m  s z o m s z é d s á g á b a n
levő  S z éc h en y i -u tc a i
&

S
mely öt  s zoba ,  k o n y h a ,  é l é s k a m r a ,  
pince, n a g y  ü v e g e z e t t  fo lyosó ,  1 ho ld  

ker tből  áll m á ju s  1 tö l  b é r b e  k iad ó .
A z o n k í v ü l

Árverezők a kikiáltási ár 10% át kész­
pénzben vagy óvadékképes papírban a kikül­
dőit kezéhez tegyék le.*. 1/

Vevő a vételárat három egyenlő rész- 
hűben és pedig az első részletet 15 nap, 
a másodikat 30 nap, a harmadikat 45 nap alatt, 
mindég az árverés jogerőre emelkedésétől 
számított, de mégis az árverés napjától járó f>% 
kamataival együtt a bajai m kir. adóhivatal, 
mint bírói letét pénztárnál, az ide két példány­
ban és kellő frízetekkel benyújtandó kérvény 
kapcsán fizessék le.

A bánatpénz az utolsó részletbe számit la- 
tik be.

Baja, 1909. évi december hó 10. napján.
T e m m e r,

kir járisbiró.

Wertheim pénzszekrény
(II. s z á m )  k i t ű n ő  k a r b a n ,

I r o m á n y - s z e k r é n y
t e l j e s e n  uj ,

íróasztal,
sz in té n  i g e n  jó k a r b a n ,

Egy Steier-kocsi
k i f o g á s t a l a n  k a r b a n ,  

e l a d ó .
Cím a  k i a d ó h i v a t a l b a n .

J ó k a i  M ó r u t c a  14. s z á m ú  h á z b a n  
2 s z o b a ,  t á g a s  z á r t  f o ly o s ó ,  k o n y h a ,  
é l é s k a m r a ,  f á s k a m r a  és  k ü l ö n  p a d l á s s a l
b i r ó

utcai iafiás
b é r b e  k i a d ó .  A z  é r d e k l ő d ö k  b ő v  ; b b  
f e l v i l á g o s í t á s t  n y e r h e t n e k  D r .  N y i r a t y  
J á n o s  ü g y v é d i  i r o d á j á b a n .

J ó k a i  M  ó r  - u  t c a  14.  s  z á  ni  u
BT

A
s z a b a d k é z b ő l  a z o n n a l  e l a d ó .  B ő v e b b  

| é r t e s í t é s  k a p h a t ó  D r .  N y i r a t y  J á n o s
ü g y v é d i  i r o d á j á b a n .

f
b é r b e  k ia d ó .

Bővebb tudósítást n y ú jt:
i h Kereskedelmi és Iparbank b a j a i  f i ó k i n t é z e t e

(Drescher Gyula-féle házban)
özv. Milassin Zsigmondné, B ó d o g - t é r  G. sz. elsőrendű feltételek mellett nyújt

./>,*>cyyyry\0 ̂ CvT1{V\Öőr»
*í írt* i .? fkvtW

r-ysk f>k.

JCönyvuyomdai munkák 
ízléses, gyors és 

jutányos elkészítése!!!

Jíözségi nyomtatvány­
raktár !

r > állal a l<*ejutányosabb árak mellett ajinltatnak :
; Locomobi lok és csi.piöj'äpck, benzinmotoros csóplőkész 

letok, m agán író  gőzgépek, szalmak&zatozók, lóhere, 
cséplők, tisztító-rosták, kor.kolyozók, kaszálógópek, 

V-; ".-arokrakó- és kévo!;ötö-aratógópek, szénagyüjtök, 
W V - 7*no- é s  szalmasajtók, boronák, sorvetögépek, i 
V  ’"inr.ci jr. kapó lók, kwkOiicra-mcrzsolól<f szecska- Ä 

vágok, rópovácrók, darálók, őrlőmalmok, egye- ,£M 
tomes aczélokék, ÍV- 6s 3-vasu ekék éo J f f lF  

j m i n d e n  egyéb mezőgazdasági gépek, s-M rV i 2 *hr rY ‘ó ’ V ójű T ol e -
J v  . V  j i v v  O  « .bw KV /d l ^  S*XjO ■>uÜ"W'üO

115-
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Nyomatott Nánay Ijajosnál Baján

földekre 10-töl 65 évig terjedhető annuitásokkal, vagy tiszta kamatozású alapon. A 
kölcsönök lebonyolítása simán, gyorsan, a legmérsékeltebb költségekkel és a felek

iránti legmesszebb menő előzékenységgel történik.




